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ARRANGEMENT

BETWEEN

TH1E GQVERNMENT OF CANADA

AND

CONCERNING THEPARTICPATION Y TE OVERN~MENT

OF CANADA IN THE EUROPEAN TASOTATION

and



ARRANGEMENT

ENTRE

LE GOUVERNEMENT DU CANADA
.ET

L'AGENCE SPATIALE EUROPÉENNE

~ANT LA PARTICIPATION DU GOUVERNEMENT
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ARTICLE 1

ThisArragemet efines the trs of Caoda's patiiato inhe

ARTICLE 2

in accordance idth the ternis of this ragmnhvetergt n

ARTICLE 3



ARTICLE PREMIER

Le présent Arrangement définit les termes de la participation du
Canada au. Programme européen d'activités préparatoires en matière de transport
et d'exploration humaine.

ARTICLE 2

ette
réunions du

ARTICLE 4
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A4RTICLE~ 5

notification by the Parties that the intrnal codtosfer their entUy into force
have been met.

ARTICLE 6
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ARTICLE 5

Le Canada et l'Agence peuvent amender le présent Arrangement d'un
commun accord. Les amendements entrent en vigueur trente jours après la
dernière notification par les parties de ce que les conditions internes nécessaires
à leur entrée en vigueur sont remplies.

ARTICLE 6

Tout différend né de l'application ou de l'interprétation du présent
Arrangement qui ne peut être réglé à l'amiable par des consultations entre les
parties est, à la demande de l'une ou l'autre des parties, soumis à arbitrage. Les
dispositions de l'article XVII de la Convention de l'Agence relatives à la
conduite des arbitrages s'appliquent, sauf accord contraire entre les parties.
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ARTICLE 7

refrre t intheprambeand i any event no longer than until completion of
the said Prgam,the date of wbh haillbenotified to Caaaby the

J)ONE in upict at Paris, this 29 day of November 2012, in the Bnglish and

Lawrence Cannon Gaele Wite

OFCANADA AGENCY



ARTICLE 7

Le présent Arrangement entre en vigueur à la date de sa signature et
demeure en vigueur aussi longtemps que le Canada participe au Programme
européen d'activités préparatoires en matière de transport et d'exploration
humaine conformément aux dispositions de la Déclaration additionnelle visée au
préambule, cette durée ne pouvant en tout état de cause dépasser la date
d'achèvement dudit programme, date qui est notifiée au Canada par l'Agence.

EN FOI DE QUOI, les soussignés, dûment autorisés, ont signé le présent
Arrangement.

FAIT en double exemplaire à Paris, ce 29 jour de novembre 2012, en langues
française et anglaise, les deux versions faisant également foi.

POUR LE GOUVERNEMENT POUR L'AGENCE SPATIALE
DU CANADA EUROPÉENNE

Lawrence Cannon Gaele Winters
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